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Aveti grija sd instalati aceastd unitate in bordul
masinii, deoarece partea din spate a acesteia
se incdlzeste in timpul functionarii.

+ Aceastd unitate este destinatd exclusiv
alimentarii cu curent continuu de 12 volti si
impamantare (masa) negativa.

* Nu fixati firele sub suruburi si nu le prindeti
in partile mobile ale masginii (de ex. sinele
fotoliilor).

« Inainte de efectuarea conexiunilor, scoateti
cheia de contact pentru a evita producerea de
scurtcircuite.

» Conectati cablurile de alimentare galben
si rosu numai dupd ce au fost cuplate toate
celelalte cabluri.

 Trageti toate firele de impamantare (masi)
citre un punct comun de impamantare
(masa).

* Aveti grija ca, pentru siguranta, sa izolati cu
banda izolatoare electric orice cablu liber
neconectat.

+ In spatii unde poate fi expus la stropire sau
udare, Sony recomanda insistent protejarea
aparatului cu husa impermeabild destinatd
echipamentelor stereo pentru autovehicule
(care nu este furnizatd). Cand la acest
echipament este cuplat un iPod sau un
dispozitiv USB, husa nu poate fi inchisa.
Evitati stropirea aparatului in asemena
conditii.

« Utilizarea de instrumente optice impreuna cu
acest produs creste pericolul de a va fi afectata
vederea.

Note referitoare la cablul de alimentare

(galben)

* Atunci cind conectati aceastd unitate impreuna
cu alte componente stereo, circuitele maginii/
ambarcatiunii trebuie sd suporte un amperaj
mai mare decat suma amperajelor sigurantelor
fuzibile ale tuturor unitatilor.

«Incazulin care circuitele ambarcatiunii/ masinii
nu rezistda la amperajul necesar, conectati
unitatea direct la bateria ambarcatiunii/
masinii.

* Numerele incercuite sunt folosite mai departe
in text pentru a indica partile componente
respective.

Rama de montaj @ si cea de protectic @
sunt atasate la unitate inainte de expeditie.
fnainte de a monta unitatea, folositi cheile de
extractie @ pentru a detasa rama de montaj

de la unitate. Pentru detalii, consultati
sectiunea “[J Detasarea ramei de protectie si
a suportului” la pag. 7.

Pistrati cheile de extractie @ in vederea
utilizdrii ulterioare, deoarece ele sunt
necesare la demontarea unitatii din bordul
masinii/ ambarcatiunii.

Atentie

Manevrati cu griji rama de montaj @ pentru a
nu va rani la degete.

@ Cablu de alimentare/
difuzoare

@ Rama de montaj

® Cheide extracgle z

(@ Rama de protectie

=
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Exemple de conectare

Telefon inteligent,
iPod/ iPhone,
dispozitiv USB

IESIRE
AUDIO FATA

IESIRE AUDIO
SPATE

Note

« Aveti grija sa conectati firul impamantare
(masa) inainte de a conecta amplificatorul .

* Alarma va emite sunet doar daca este folosit
amplificatorul incorporat.

Numai pentru S.U.A. si Canada

* Nu este furnizat

Conectarea facila a subwooferului
Puteti folosi un subwoofer fara a fi necesar un
amplificator de putere dacd acesta este cuplat
la un cablu pentru boxele din spate.

*2 Nu conectati o boxa de spate in acest mod
de conexiune.

Note

* Nu conectati o boxa la aceasta mufa.

* Avefi grija sa conectati un subwoofer de 4 - 8
ohm. Nu conectati o boxa la celalalt cablu de
boxa din spate.



Diagrama conexiunilor
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Smartphone*®, iPod/
iPhone*”, USB device

Satellite radio tuner
(SiriusXM)**

RM-X11M

Telecomandé marina

© - (1]
ILUMINARE S -0
AcC S -0
AcumuLaTorR @ - 0

Echipamente folosite in ilustratii
(nu sunt furnizate)

Difuzor frontal

Subwoofer

Z Amplificator de putere

Difuzor spate

Note

 Echipamentele de mai sus sunt utilizate in
ilustratii insa nu sunt furnizate.

* Niciunul dintre echipamentele prezentate mai
sus nu sunt rezistente la apa.

*! Cablu RCA cu pini (nu este furnizat).

*2 Poate fi necesar un adaptor separat.

*3 Nu este furnizat.

*4 Pentru detalii legate de instalarea micro-
Sonului, consultati sectiunea “Instalarea
microfonului (B)”, pag. 10.

*5 Indiferent daca este in stare de functionare
sau nu, amplasafi cablul de intrare pentru
microfon astfel incat sa nu impiedice soferul.
Prindeti cablul cu o clema etc. atunci cand
traseul sau trece prin apropierea picioarelor
acestuia.

*0 Pentru a conecta un telefon inteligent la
unitatea principala, este necesar un cablu
special (nu este furnizat).

*7 Pentru a conecta un iPod/ iPhone, folosifi
cablul de conectare USB pentru iPod (nu
este furnizat).

* Furnizat cu telecomanda marind.

* Nu este rezistent la apa.

*10 Impedanta difuzoarelor : 4-8 ohm * 4.



Diagrama conexiunilor (continuare)

@ Spre impamantarea bateriei sau a
blocului de distributie
Conectati mai intdi firul negrul de
impamantare, apoi cuplati firele de
alimentare rosu si galben.

@ Sspre cablul de comanda sau la cel
de alimentare al amplificatorului de
antena
Note
* Nu este necesar sa conectafi acest cablu

dacd nu existd o antend de putere sau un
amplificator de antena si nici in cazul unei
antene telescopice actionate manul.

* Daca ambarcatiunea dvs. are o antena FM/
AM incorporata in geamul din spate sau
in cele laterale, consultafi ,,Note privind
cablurile de actionare si de alimentare”.

Spre intrarea AMP REMOTE IN a unui
amplificator optional de putere
Aceastd conexiune este destinata exclusiv
amplificatoarelor §i antenei de putere.
Conectarea oricarui alt sistem la aceasta
intrare poate deteriora unitatea.

9 Spre semnalele de iluminare ale
ambarcatiunii
Aveti grija sa conectati mai intai cablul
negru de impamantare la acumulator sau la
blocul de distributie.

o Spre terminalul de putere +12V
care este alimentat in pozitia pentru
accesorii (ACC) a cheiei de contact
Note
* Daca nu existd o pozifie pentru accesorii

(ACC)  conectati  la  conectorul de
alimentare cu +12 V care este alimentat
tot timpul.

* Daca ambarcatiunea dvs. are o antend FM/
AM incorporata in geamul din spate sau
in cele laterale, consultati ,, Note privind
cablurile de actionare si de alimentare”.

e La terminalul de alimentare de +12 V
care este mereu sub tensiune
Aveti grija sd conectati mai ntai cablul
negru de impamantare la acumulator sau la
blocul de distributie.

Note referitoare la cablurile de

alimentare si comanda

e Cablul REM OUT (benzi albastre/albe)
furnizeaza +12 V C.C. atunci cand porniti
unitatea.

+ In cazul in care ambarcatiunea/ masina dvs. are
o antena FM/ AM incorporata in geamul din
spate/ lateral, conectati cablul REM OUT (cu
dungi albastre/albe) sau pe cel de alimentare
pentru accesorii (rosu) la borna de alimentare
a amplificatorului de antena existent. Pentru
detalii, consultati dealer-ul dvs.

* Antenele de putere (exterioare) fara cutie-releu
nu pot fi folosite cu aceasta unitate.

Conectarea pentru mentinerea
memoriei

Atunci cand este conectat cablul galben de ali-
mentare, circuitele de memorie sunt permanent
alimentate chiar daca cheia de contact este in
pozitia oprit.

Note despre conectarea

difuzoarelor

« Opriti aparatul inainte de a conecta boxele.

« Folositi difuzoare cu impedantd intre 4 ohm
si 8 ohm, de putere adecvatd, pentru a evita
deteriorarea lor.

* Nu conectati bornele difuzoarelor la sasiul
masinii §i nu conectati bornele difuzoarelor
din dreapta cu cele ale difuzoarelor din
stanga.

* Nu conectati impamantarea (masa) acestei
unitati la borna negativa (-) a difuzorului.

* Nu incercati sa conectati difuzoarele in
paralel.

« Conectati numai difuzoare pasive. Conectarea
dedifuzoareactive (cuamplificator incorporat)
poate deteriora unitatea.

« Pentru evitarea disfunctionalitatilor, nu folositi
cablul de difuzor incorporat al masinii daca
unitatea are un fir comun negativ (-) pentru
difuzoarele din dreapta si din stanga.

* Nu conectati cablurile pentru boxe ale unitatii
unul la celalalt.



Masuri de precautie

« Alegeti cu grija locul pentru instalare astfel ca
unitatea sa nu influenteze operatiile obisnuite
de conducere a masinii/ barcii.

« Evitati instalarea unitatii in locuri expuse
prafului, murdariei, vibratiilor excesive sau
temperaturilor mari, cum ar fi in lumina directa
a soarelui sau langa conducte de incilzire.

« In cazul montirii intr-o barcd, alegeti cu grija
locul unde plasati aparatul pentru a evita
deteriorarea acestuia cauzata de patrunderea
apei in interior. Zonele expuse la stropire
trebuie evitate. Se recomanda folosirea husei
impermeabile de protectie (nu este furnizata).

« Pentru securitate i sigurantd, folositi exclusiv
piesele furnizate pentru instalare.

Ajustarea unghiului de montare

Ajustati unghiul de montare la mai putin de
45°.

[4] Detasarea ramei de

protectie si a suportului

inainte de a instala unitatea, detasati de
la unitate rama de protectie @ si rama
de montaj @.

1 Detasarea ramei de protectie @.
Apucati cu degetele laturile opuse ale ramei
de protectie @ si desprindeti-o.

2 Detasarea ramei de montaj @.

© Introduceti impreuna ambele chei de
extractie @ intre unitate si rama de
montaj @ pani ce se produce un clic.

@ Trageti in jos rama de montaj (@,
apoi trageti unitatea in sus pentru a le
separa.

Cu carligele
spre interior



Exemplu de montare

Montarea in orificiul preexistent din
bordul ambarcatiunii/masinii

fnainte de instalare, aveti grija ca ancorele de
pe ambele parti ale ramei de montaj @ sa fie
indoite inspre interior cu 2 mm. Daca ancorele
sunt drepte sau indoite spre exterior, aparatul nu
este bine fixat si poate iesi din locas.

182mm

Gheare
ndoiti aceste gheare spre exterior
pentru o potrivire exacta, daca este
necesar.

3 Panoul consolei interioare

Aveti grija ca cele 4
ancore ale ramei de
protecte @ si fie
potrivite corespunzator
in orificiile unitatii.

@ Detasarea si atasarea

panoului frontal

nainte de a instala unitatea, detasati
panoul frontal.

Pentru detasare

fnainte de a detaga panoul frontal, aveti grija
sa apasati $i sa mentineti apasat butonul OFF.
Apasati butonul de eliberare a panoului frontal
si trageti panoul in afara, spre dvs.

Buton de eliberare
a panoului frontal

Pentru atasare

Prindeti partea ® a panoului de partea
a unitatii, asa cum este ilustrat mai jos, si
impingeti partea stinga in pozitie pana ce se
aude un clic.

N




a japoneza

Este posibil ca acest aparat nu poate fi montat in anumite masini japoneze. in acest caz consultati
firma Sony.
Nota

« Pentru a evita orice probleme legate de functionare, folositi exclusiv suruburile ® furnizate pentru
montaj.

TOYOTA

Dimensiune
5 x max. 8mm

Dimensiune
5 x max. 8mm

Piese existente, furnizate impreuna
cu masina

NISSAN

Dimensiune
5 x max. 8mm <

spre tabloul de bord/
consola centrald

Dimensiune
5 x max. 8mm

Piese existente, furnizate impreuna
cu masina



inlocuirea sigurantei

La inlocuirea sigurantei, aveti grija sa folositi
una cu acelasi amperaj ca cea originala.

Daca se arde siguranta, verificati conexiunea
pe traseul de alimentare si inlocuiti siguranta.
in cazul in care aceasta se arde din nou
dupa finlocuire, este posibil sid existe o
disfunctionalitate interna.

Vi recomandam sa consultati cel mai apropiat
dealer Sony.

Siguranta (10A)

Avertizare pentru cazul in
care cheia de contact a

masinii dvs. nu are pozitia
ACC

Verificati daca ati activat functia Auto Off (de
oprire automatd). Pentru detalii, consultati
manualul de instructiuni furnizat.

Aparatul se va opri complet, in mod automat,
dupa perioada de timp stabilitd, evitindu-se
consumul de energie a bateriei.

Dacd nu activati functia Auto Off (de oprire
automatd), apasati si mentineti apasat butonul
OFF, de fiecare datd cand opriti magina, pana ce
afisajul se stinge.

Note privind pasul de acord

* Pentru detalii legate de stabilirea pasului
(treptelor) de acord, consultati Manualul de
instructiuni.

* Daci inlocuiti bateria ambarcatiunii/ masinii
sau daca modificati conexiunile, reglajul
efectuat pentru treptele de acord va fi sters.

10

[9] Instalarea microfonului

Montarea pe bordul masinii/ barcii
Pentru a capta vocea dvs. in timpul unei
convorbiri realizate fara a folosi mainile, trebuie
si instalati microfonul ®.

Microfonul nu este rezistent la apa. Alegeti
pentru acesta un loc uscat si protejat de apa, spre
exemplu in apropierea geamului de protectie
contra curentului.

Montati un clips (nu este furnizat) si ajustati
lungimea si pozitia cablului de microfon pentru
ca acesta sd nu deranjeze la condus.

Atentie

* Feriti microfonul de temperaturi si umiditate
extrem de ridicate.

« Este extrem de periculoasa incurcarea cablului
in jurul schimbatorului de viteza sau a pedale-
lor. Aveti grija ca acest cablu sa nu impiedice
conducerea in siguranta a masinii.

* Dacd autovehiculul/ ambarcatiunea dvs. este
dotat cu airbag (perna de aer) sau orice alt
sistem de absorbtie a socurilor, contactati
magazinul de unde ati achizifionat unitatea
sau de unde afi cumparat magina pentru a va
informa fnainte de instalarea microfonului.

Clips
(nu este furnizat)

Note

« Inainte de a atasa banda cu ambele fefe
adezive Q, curayati suprafata bordului cu o
bucata de panza uscata.

* Ajustati unghiul de inclinare a microfonului
pentru ca acesta sa fie orientat
corespunzator.



SONY.

e D
Site de asistenta
Daca aveti intrebari sau pentru a obtine informatii legate de asistenta
pentru acest produs, va rugam sa vizitati adresa de mai jos :
http:/lesupport.sony.com
\ http://www.sony.com/caraudio Y,
' B\
Daca aveti intrebari/ probleme legate de acest produs, incercati :
1 Cititi cu atentie sectiunea ,,Solutionarea problemelor” din acest manual.
2va rugam contactati (numai pentru S.U.A.) :
Apelati 1-800-222-7669
URL http://www.SONY.com
& J

http.//www.sony.ro

Dezafectarea ecl lor electrice si electronice vechi (Valabil in
E Uniunea Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare
separate)

EEE  Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti s il dezafectati. El trebuie
dus la punctele de colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.

Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative
asupra mediului inconjurator si sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a
acestor reziduuri. Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru
mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, va rugam sa consultati biroul local, serviciul de
preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.



